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OZET

Tarihgilerin ve arkeologlarin dediklerine gore
Mogol saldirilarindan énceki Bulgar'da el sa-
natlar1 ¢ok gelismistir. Dokuma isleri ve hali-
cilik da bunlardandir. Sanat tarihgisi F. Veliev
Bulgar'da arkeolojik kazilarda halicilik, yliin ve
keten isleme aletleri bulundugunu bildirmek-
tedir. Tatar dilinde hali terimlerinin ¢oklugu,
yayginligi, cesitliligi de halicilik sanatinin Tatar
halkinda eskiden beri bilindigini agikca goster-
mektedir. Tatarlarda havli dokumalar {iretme
gelenegi cesitli sebeplerden dolayi bugiine ka-
dar ulasmamistir. Diiz, havsiz dokuma daha ¢ok
yayilmistir. Terimler 6rneginde de bunu gorebi-
liriz: kelimelerin cogu kilim tirlerini adlandir-
maktadir. Tatar agizlari konumuza ait terimlerle
ayrica zengindir. Ornek olarak, adawa, mynax,
uanma, oupyea kelimeleri ayri agizlarda kilim
tirleri adlandirmalaridir. Tatar dilinin halicilik
ve dokuma terimleri sisteminde es anlamli, cok
anlamli sozciikler yaygindir. Terimlerin kulla-
nilma ve yayginlik alanini inceleyip tiirli bol-
gelerde bu tiir el sanatinin yayginlik alanini da
belirlemek miimkiindiir. Terimlerin cogu Tatar
dilinin kendi séz varli§ina aittir, ama alinma
sozciikler de kullanilmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Tatar dili, halicilik, terimler,
varyantlar, etimoloji.

ABSTRACT

According to historians and archaeologists,
in the Bulgar state handicraft was developed
before the Mongol conquests. This also applies
to weaving and carpet making. According to
art historian F. Valeeva, proof of this were the
tools of carpet weaving, spinning and weaving,
discovered during archaeological excavations of
Bulgaria. The abundance of carpet terms in the
Tatar language, their diversity and prevalence
show us that the tradition of carpet weaving
existed among the Tatars from the earliest times.
But for some reason the tradition of the pile
materials almost did not reach present days.

Smooth, lint-free materials are spread much
more. It can be seen more clearly with the
example of terms: many of the lexemes represent
types of kilims. The Tatar language dialects are
especially rich in lexemes of the subject. For
example words like adawa, tulak, yapma, diruga
are the names of kilims in different dialects.
In the Tatar language terminology of weaving
and carpet making synonymy and polysemy are
widespread. Most of the lexemes belong to the
Tatar language vocabulary, although there are
loanwords.

Keywords: The Tatar language, carpet weaving,
terms, variants, etymology
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malum oldugunu acik¢a gostermektedir. Hali ve ki-
limler vakit ve cevre etkisine pek dayanakli malzeme
olmadigi icin bizim zamana kadar ulasanlari seyrek-
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Vocabulary of Carpet Production and Weaving in the Tatar Language

Foto 1. Pazarik kurganindan kece iizerinde aplikasyon (iz glubini
stoletiy'dan).

Foto 3. Pazarik kurganindan diiyiimlii tiiyli yiin hali (iz glubinm

stoletiy'dan)

tir. Bunun icin en eski devirler hakkinda hiikiim ver-
mek zordur. Ama bir ¢ok tarih¢inin ve arkeologlarin
dediklerine gore Tiirk halklarinda halicilik ve dokuma
sanatlarinin eskiden ¢ok gelismis oldugunu ispatla-
yan olgular vardir. Bunun gibi, Tiirk halklarinin ortak
ana vatani sayilan Altay'da arkeolojik kazilar sirasin-
da baska arkeolojik malzemelerle birlikte bulunan
halilar1 gésterebiliriz. Pazirik kurganinda bulunmus
yaygilar icinde bir ka¢ teknikle yapilmiglart vardir:
kece lizerinde aplikasyon (Foto 1.), kilim tizerinde ap-
likasyon (Foto 2.), diigtimlii havli yiin hali (Foto. 3),
digumli kirkilmis yiin hali (Foto 4).
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Foto 2. Pazarik kurganindan kilim iizerinde aplikasyon (iz glubini
stoletiy'dan)

Foto 4. Pazarik kurganindan diytimlii kirkilmis yiin hali (iz glubini

stoletiy'dan)

Tatar halkinin yasaminda da halilar ve kilimler
eskiden beri biiyiik bir 5nem tasimaktadir. Cagimiz-
da halicilik 6nceki gibi yaygin olmadigi i¢in Tatarlara
gelenek disaridan girmis fikri de yasamaktadir. He-
men belirtmek gerekiyor ki, gelenegin ticaret objekti
olarak 6bir halklardan alindig1 s6z konusu bile de-
gil, aksine s6z Tatarlar arasinda yasayan halicilik ve
dokuma gelenegi hakkinda olmalidir ve bunun icin
esas da vardir. Mesela, A. Lihachev Mogol saldirila-
rindan &nceki idil Bulgarlarinin sanatinda kendir ve
keten egirleme, yiin egirleme ve dokumacilik gibi el
sanatlarinin ¢ok gelismis oldugunu soyliyor. ‘Bulgar
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Foto 5. Cizme. Geleneksel Tatar deri mozaiki.

ve Biler sehirleri civarinda bulunmus 6zel aletler
bunu delili’ fikrindedir'. Sanat tarihgisi F. Veliev de
arkeoloji bilgilerine dayali olarak ‘arkeolojik kazilar
sirasinda tuyli halilar yapma isinde kullanilan &zel
kancali ignelerin bulunmasi Bulgarlarda halicilik sa-
natinin da bilindigine raslamaktadir’ fikrini ileriye
stirdiiriiyor? 2. Obir bir hizmetinde de yazdigi gibi
‘halicilik sanat1 — gbcebe halklarin yasantisi igin tipik
bir olaydir. O, kesinlikle, Kazan Tatarlarinin Bulgar
oncesi donemlerde yasayan atalarinin sanatinda ve
yasaminda onemli bir yere sahip olmustur ve Tatar-
larin sanatinda eski gdcebelik kilttirintin kalintisi
olarak korunmustur’.

Arastiricilar halicilik geleneginin Tiirk haliklar
icin ortak oldugunu, zaten el sanatlari gesitlerinin
biri birine biiyiik etkisi oldugunu gdstermektedirler:
‘tas ve tahta lizerine oyma, dokumaciligin gesitli tiir-
leri, ipek ve altin iplikle fisto isleme, agag, tas ve siva
izerinde duvar resimleri — bunlar hepsi Kazan Tatar-
larinin Orta, On ve Kiiciik Asya, Kafkasya ve Rusya
halklariyla olan kiltiir iligkilerini yansitmaktadir.
Bu iligkilerin izleri ayrica ornamentlerde gériilmek-

' A F. Lihachev, Bitoviye Pamyatniki Velikoy Bulgarii — ‘Trudt 11 Arheo-
logigeskogo syezda, T 1, M., 1876, s. 5-6.

F. H. Valeyev, Narodnoye Dekorativnoye Iskusstvo Tatarstana, Kazan:
Tatar. kn. izd.-vo, 1984, s. 104.

F. H. Valeyev, Ornament Kazanskih Tatar, Kazan: Tatar. xn. izd.-vo,
1969, s. 39.

F. H. Valeyev, age., s. 130.

2

3

4

tedir. Ornegin Pazarik kurganinda bulunmus kece
tizerindeki aplikasyon ile Tatarlarin geleneksel deri
mozaikini karsilastirma ornametlerin ayni kaynaktan
geldigini agikca gosterir (Foto 1. ve Foto 5).

Dokumacilik ve halicilik sanatina ait terimlere
gelince Tatar dilinde onlar simdiye kadar 6zel olarak
dil bakimindan incelenmemistir. Dokumacilik ve ha-
licilik terimleri sézIigt de yoktur. Bu makalemiz i¢in
sozclkleri konuyla ilgili a8z arastirmalari, etnografi,
sanat calismalarindan topladik, onlardan bazi terim-
lerin anlamlarini belirlemek icin de yararlandik’.

S6z konusu kelimeler en eski terim sistemlerin-
den birisidir, ¢linkii onun olusum devri umumtiirk
dénemine aittir. Bunun igin halicilik terimlerinin
cogu Tiirk dillerinin ortak s6z varligina aittir. Cagdas
Tiirk dillerinin alan terimlerini karsilastirmak bunu
acgtkca gosterirdi.

Tatar dilinin dokumacilik ve halicilik terminolo-
jisinde sayr acisindan halilari dokuma teknigi, kol-
lanimi, malzemesi, formu v.b. nitelikleri bakimindan
belirleyen sozciikler cogunlugu teskil etmektedir.
Kilimlerde ve dokumalarda rastlanilan bezeklerin
adlarinin sayisi da pek ¢ok degil. Bunun tizerine F.
Veliyev soyle diyor: ‘Nakiglari adlandiran halk terim-
leri yok denecek kadar azdir. Bezekler yalniz siisleme
olarak kabul edilir. Onlarin semantigi coktan unu-
tulmustur.--- eskenar ddrtgen, kare gibi motifler bile
(g6k unsurlarinin sembolik betimlenmesi), ancak
dokuma teknigi ile ilgili olup sembolik anlam ifade
etmek icin kollanilmaz. Demek ki, cogunlukla deko-
ratif rol oynayan pek ¢ok bezeklerin adlarinin olma-
yisinin sebebi de bundan anlasilir®.

Kullanilis aktifligi acisindan Tatar dilinin en
onemli terimlerinden biri xeram ‘kilim’ sdzcugudir.
En genis semantikli kelime denilebilir, ¢linkii o ya-
pim teknigi, kollanimi, 6l¢lst, vb. niteliklerine gore
ayirmadan kilim ve halilarin hepsini adlandirmak
icin kollanilmaktadir. Ayni gekilde stil agisindan da
terimlerin en yansizi sayilabilir, ¢linki stillerin hep-
sinde de kullanilir. Etimolojisi hakkinda arastirici-
larin fikri farklidir. Onlarin en yaygini da kelimenin
Farscadan alinti oldugu. Ama R. Ahmetyanov, me-
sela, kelimenin ayni1 anlamda pek ¢ok Tiirk dillerinde
kullanildigini vurgular ve umum Tiirk terim sayir 7.

Bayazitova, F. S., Nokrat soylese. Ruhi miras: gaile-konkiires hem yola
terminologiyese. Folklor, Kazan: ‘Dom pecati’ nesr., 2006, 240 b ;
Muhamedova, R. G., Tatari-Misari: Istoriko-etnograficeskoye fssledova-
niye, Kazan: Magarif, 2008, 295 s.; Safina F. S., «Tkatskiye Stani
Tatar», [z fstorii Kulturt i Bita Tatarskogo Naroda i Yego Predkov, Ka-
zan, 1976, s. 99-105; ~-------~ , F. S., «Beloye Branoye Tkagestvo
v Rayonah Zakazanyaw, z 5storii Kulturi i Bita Tatarskogo Naroda i
Yego Predkov, Kazan, 1976, s. 147-150; --------- ,F.S., Tkagestvo Tatar
Povoljya i Urala, Kazan: Fen, 1996, 205 s. v.b..

F. H. Valeyev, age, s. 122.

R. G. Ahmetyanov, Tatar Telenen Kiskaga Tarihi-etimologik siizlege,
Kazan, Tat.kit.negr., 2001, s. 100.
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Foto 6. Dokuma tezgahi

Foto 7. Kiicii, kilig, mekik.

Bunun gibi polifonksyonel baska bir terim de cag-
das Tatar dilinde nanac ‘palas’tir. Eskiden bu kelime
el yapisi kaba dokuma anlamina gelmis olmalidir.
Ornegin, K. Aliyeva eskiden Azerbaycan’da havsiz ki-
limlerin bazilarindan — palas ve cecimlerden erkekler
ve bayanlar icin giysiler dikildiginden s6z ediyor®.
idil boyu Tiirk halklarinda da bdyle bir gelenek yer
almis olmalidir. Eserini XII asirda kaleme alan biiytik
sair Kul Ali'nin ‘Kissa-i Yusuf’ manzumesinden altta
getirilen satirlar buna delil olabilir:

8 K. Aliyeva, kstoki i Evolyutstya Hudojestvennoy Kulturt Tyurkskih naro-

dov: Materiali Mejdunarodnoy Naugno-prakticeskoy Konferentsiyi, Posv-
yassennoy 150-letiyu so Dnya Rojdeniya Pedagoga-prosvetitelya, hudojni-
ka S.A. Tagirova (Kazan, 17-18 aprelya 2008 g.), Kazan, 2009, s. 149.
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Foto 8. Taban (F.S. Safina’dan).

Palaslarn ¢ikanb, tun kiyiirdi

Hem teyiiden indirdi, at benderdi,

Uluglarge, kegeklerge hem belderdi :

‘Hodavend, karvane Yusef!” — deyiir imdi’.

Parcada da gorildugi gibi, palas kelimesinin an-
lami degisir ve dokumay1 degil giysiyi adlandirmaya
baglar. Cagimiz Tatar dilinde palas kelimesinin dedi-
gimiz anlami1 yoktur, anlam genislemistir ve bir ¢ok
anlamlara gelmetedir: el dokumasi havsiz kilim, ya-
tak ortiisti, fabrikada tiretilmis ve dosemeye yayilan
cok biiytik hali, dar uzun yolluk vb.

Etimolojisine gelince palas kelimesinin Farsca-
dan alint1 oldugu soylenir. Ama bu kelimenin de ki-
lim kelimesi gibi ¢ok eskiden, ayni anlamda, pek ¢cok
Tiirk dillerinde yaygin oldugu icin Tiirk asilli oldugu-
nu tahmin edebiliriz.

Yap1 bakimindan goriildiigti gibi konuya ait te-
rimlerin cogu Tirk koklere Tiirk veya Tatar dilinin
kendi yapim ekleri eklenerek {iretilmis oldugu siip-
hesizdir. Ornegin, karax |kalak|, mynax [tulak], dianma
lyapmal|, xawma |kasmal|, mepma [tirmal, rowneix
[yullik], cyneix [sulik] vb.

Alintilara seyrek rastlanilir. Onlarin cogu, elbet,
Rus diline ait. Mesela, oapooicket [darujki] ‘dosemeye
atilan ¢ok biiyiik hali, uzun dar yolluk’ Rus dilindeki
‘patika, dar yol' anlamini tasiyan dopoorcka [doroijkal
kelimesinin fonetik varyanti seklinde Tatarcaya gec-

9 Kol Gali, Kissai Yusuf, Kazan: Tat.kit.nesr., 1983, s. 108.
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Foto 9. Mekik ve ipligi makaraya sarma aleti.

Foto 11. Kilim. Minzele ilgesi

Foto 10. Kilim. Aktanis ilcesi

mis. ‘Yere atilan, kumas parcalarindan dokunmus
dar yolluk’ anlamindaki oupyea [diruga] sdzctigt de
Rus dilindeki oeproca [deryugal] ‘1. kalin keten iplik-
ten dokulmus kaba dokuma; 2. kalitesiz kaba doku-
ma veya giysi’ kelimesinin fonetik degisime ugramis
varyantidir; eturau [ignag| perm. ‘elde dokumak icin
normalden daha kiiciik tezgah’ Rusca cnacme [snast)|
‘cihaz, esya, aletler kelimesindendir vb.

Rus dilinden alinip benimsenmis sdzciikler son
donemlere aittir ve cogunlukla konusma dilinde kul-
lanilmaktadir. Mesela, kosep [kovyor| sdzctigii ancak
konusma dilinde kullanilir ve xeram kelimesinden
farkli olarak, duvara asilan, fabrikada tretilmis ve
hazir satin alinan hali anlamina gelir.

Semantik bakimindan halicilik ve dokumacilik
terimlerini birka¢ guruba ayirarak incelemek mim-
kinddar.

1. Dokuma ve Kilim Tiirleri

aoasa, aoawa |adava, adaua] kld. kumas parcalarin-
dan veya kalitesiz ketenden dokulmus palas; azameiwu
[alamig] sib. evde dokulmus palas; ar doacmweiman [al
dastimal] nokr. uzun dar havlu (Foto 15, 16.); aopac
nanac |edres palas] kmsl. renkli yiin iplikten dokul-
mus damali palas (Foto 10, 11.); 6anac kerom [balas

Foto 12. Yolluk. Aktanis ilgesi

kelem] tom. renkli iplikten ve kumas parcalarindan
dokulmus yolluk, paspas; 6uwnu [bisni] mi. kaz. ar.
- krs. damali keten dokuma (Foto 17.); 6yi aramwiu
[buy alamis] brb. cizgili kilim; dapoorcker [darojki]
hwln. dosemeye yayilan, kumas parcalarindan dokul-
mus uzun dar yolluk; dupyea [diruga] srg. eck. yolluk,
paspas; uanma mel. ddsemeye yayilan palas; sl
[yullik] tom. yolluk, paspas; karax xerom |kalak ke-
lem] tom. tob. tezgahta degil, bir tahta yardimiyla do-
kulmus uzun yolluk; xawma [kasmal tmn. hvin. koyun
ylintinden kece; kerom [kelem] 1. désemeye serilen,
duvara asilan renkli bezekli hali (Foto 14.); 2. tiib. irt.
yolluk; kepmemau anamviu [kertemeg alamis] brb. da-
mali palas; kues [kiyez| nokr. yiin iplikten dokulmus
palas; onet ara arameiu [olo ala alamig] brb. iri be-
zekli palas; nanac tvr. biikiilmemis iplikten dokulmus
keten palas; mazativom yevst. kece palas; mowonyex
tara. dar kege; mowanuex brb. dar kece; mynax t.y. —krs.
cuha; myp anamvuuer [tir alamisi] brb. sekiye serilen
yaygl (Foto 18, 19.); myp ropeanw [tiir yurgani] minz.
konuklarin oturdugu yere serilen dar palas veya yas-
tik; uepee [cerge] 1. kuzn. koyun ylintinden kece; 2.
fwln. yularin keceden yapilmis yumusak kismi; 3. brb.
kamis hasiri vb.
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Foto 13. Kilim. Aktanis ilgesi. (R.R.Sultanova'dan)

Foto 14. Hali. Aktanis ilgesi (R.R.Sultanova’dan).

2. Kullanilan Malzemeler

oy cyc [buy siis| brn. ketenin kaliteli, uzun ince tel-
leri; kuwo [kise] mi., dob. dokumak igin hazirlanmig
ve karismamasi icin orilmus aris iplikleri 6rgiisi;
Kywta b. kuwa; mopa [mora] minz. keten; mowro [mos-
ko] kuzn., hln. strl. keten; cyc [sus] nokr. bore keten;
muipma [tirma] minz. ipligi 6lgme birimi; yzax [lizek]
nokr. ketenin kaliteli, uzun ince telleri; yzax yani
[iizek yani] eck. ketenin biraz daha kalitesiz telleri;
yyme |clite] perm. dokumak icin hazirlanmig ve ka-
rismamasi ig¢in orilmus aris iplikleri 6rgtist; weba
[sebel] tiib. irt. kalin kastarsiz iplik vb.

Feride TAGIROVA - Olga BYATIKOVA

3. Dokuma Tezgdhi ve Aletleri

apbaua |arbaca) perm. tezgahta kiict takilan sopalar;
arobaw |ayubas] kuzn. dokunmus keten veya kilim
sarilan agag, selvim; asx 6acxeiu [ayak baskig] kuzn.,
Imb. taban (Foto 8.); arcun [cil] t.y., trh. arig ipligi ayir-
mak icin kiicintin 6btr ucuna takilan kisa cubuk;
xope [kore] kiicl; xoueru [kilig] 1. argaclan sikistir-
ma aleti, kili¢, tarak (Foto 7.) 2. keteni yumusatmak
icin yassi aga¢ sopa; coca [sosa] mekik (Foto 9.);
maban [taban] taban (Foto 8.); mapax [tarak] tarak;
mabanoepex [tebelderek] taban; monu [tepi]| nokr.
taban; muiiox [tiyek] minz. dokuma tezgdhinin bir
parcast (?); meipbuiua [tirbiga] nokr. ipligi makaraya
sarma aleti (Foto 9.); ypein azaust [urin agagi] brb. do-
kuma tezgahi (Foto 6.); ypeiumok [urintik] t.y. — krs.
keten dokuma tezgahi; uabe uwibvient [gebe ¢ibigi]
trh. kiicliye gelen ipligin karismamasi igin gegirilen
ince cubuk; weipm [sirt] nokr. keten taragl; erunay [1g-
nag| perm. normalden daha kii¢iik tezgah vb.

4. is Akisini ve Usullerini Bildiren Sézler

ax uynaom |ak cliplem] bore basma atki yapip doku-
nan beyaz keten; aamvanay (almalau] kaz.ar. — krs. ke-
teni tizerine renkli pamuk veya yin ipliklerle yuvar-
lak veya eskenar dortgen biciminde nakiglar yaparak
dokumak; adpacian cyey |edreslep sugu] minz. renkli
ipliklerle stsleyerek dokumak; 6acmaray [basma-
lau] tbl. dokuma {izerine bezek basmak; éyiran cyzy
[buylap sugu] perm., gey. cubuk biciminde nakiglar
yaparak dokumak; siezepnoy [yegerleii] nokr. egirmek;
tiesexnon cyey |yozeklep sugu] ¢st. keten dokumanin
eski usull; kanax kymapen cyey [kalak kiiterep sugul|
minz. basma atki yapip dokumak; xuzon cany [kilep
salu] egirilmis ve biikiilmus ipligi yikamak vb. icin
cileye sarmak; kuran capy [kilep saru] b. kuian cany;
xuwanay |kiseleli] kaz.ar. ans ipliklerini karigmamasi
icin 6rgliye 6rmek; kymapen cyey [kiiterep sugu] kaz.
ar., mam. basma atki yapip dokumak; kywanay [kiise-
leii] b. kuwanay; coxacmer auy [sekasti agu] mam., kaz.
ar., perm. keten dokuma tezgahi kurmak; cysy [sugu|
dokumak; cyey [sugu] dokumak; mewxa Gepre umen
cyey [teske berle itep sugu] minz. tpk. kilicin digle-
rinden tek bir tel gecirerek, ince, seyrek dokumak;
mupakaan cyey [tireklep sugu] kaz.ar. — mi. yuvarlak
bezekler olusturarak dokumak; yiimax uyniom [uy-
mak ¢liplem] kaz.ar. — krs. basma atki yapip doku-
manin bir usuld; uanay [capau] kars. dokuma tizerine
bezek basmak; uymenay [cliteleii] perm. aris iplikleri-
nin karismamasi i¢in orgiiye drmek; weipmaay [sirt-
lau] nokr. keten taramak vb.

5. Bezek Adlari

azpamam |agramat| minz., temn., str. el dokumasi
trlinlerinin kenarina dikilen, iplikten oriilmis sis,
sacak; 6opuax uynnome [borgak ¢lipleme] kaz.ar. —krs.
ufak cikintili bezek turt; suiiagh [ziyaf] ¢st. bezek; seip
[zir] m.-kar. bezek; siozex kawwl [ydzek kasi] yuvarlak

A V11012 @



Tatar Dilinde Halicilik ve Dokuma Terimleri

Feride TAGIROVA - Olga BYATIKOVA

Foto 15. Havlu. Udmurtya

Foto 16. Havlu. Udmurtya

cikintili bezek; cymvix [sulik] perm., gey. bezekleri bir
birinden ayiran ¢izgi; meneon [tongol] tim. el doku-
masi kilim {zerinde bezek tirt (?); yimax uyniom
[uymak ciiplem| yuvarlak icbiikey bezek; uapwix [ca-
rik] minz. el dokumasi kilim tizerinde bezek tiirii (?);
yynaam [¢liplem| dokumada bezek olusturmanin bir
teknigi (?) vb.

6. Kalitesini, Cesidini Bildiren Kelimeler
kapazne |kerezle] t.kam. - krs. ufak-ufak cikintili bezek-
leri olan (beyaz keten); kymapmane [kiitermele] t.kam.
—krs. basma atki yapip dokunmus; cuxepmmoane [sikert-
mele] t.kam. — krs. el dokuma keten; ceizmane: [sizmali]
t.kam. — krs. bir uzun yol bigciminde bezegi olan; iynax
xenam [yulak kelem|] tiib.-irt. cizgili kilim v.b.
Dokumacilik ve halicilik terimlerinin dnemli bir
semantik ozelligi sudur ki, ayn1 kelimeler ¢ogu defa,
somut ve umumi anlamlari adlandirmak icin kulla-
nilabilir. Bu nitelik fikrimizce bir yandan bu leksika-
nin eskiligini gosterir, obir yandan da sz konusu
el sanatinin az degistigini, aletlerin basitligi, usul ve
tekniklerin gelenekselligi korundugunu gostermek-
tedir. Bunun igin dokumacilik ve halicilik termino-
lojisi sisteminde es anlamli ve cok anlamli sdzciik-
ler yaygindir. Ornegin, yukarida gecen palas kelimesi
‘el dokumasi havsiz kilim, yatak ortiisii, fabrikada

Foto 17. Renkli kumaslar

tiretilmis ve dosemeye yayilan ¢ok biyik hali, dar
uzun yolluk, herhangi bir yaygi’ vb. anlamlara gelir
ve ¢cok anlamliligin en parlak misali olabilir. Sinoni-
minin de ¢ok yaygin oldugunu ‘yolluk, paspas’ anla-
mint tastyan birgok sdzciik érneginde gosterebiliriz:
oapoorckwr [darujki] avin., dyanewk [yullik] tom., oupyea
|diruga] srg. eck. vb.

Tatar dilinin dokumacilik ve halicilik terimleri elbet
bunlarla sinirlanmaz. Gézden gecirme seklindeki bu
isimize sonug olarak sunlari belirtmemiz gerekir: sa-
natin bu alanina ait terimleri toplama, sistemlestirme,
tirlt acilardan inceleme iglerine devam edilmelidir.

Kisaltmalar:

bore Bore agzi

brb. Baraba agzi

brn. Berenge agzi

¢st. Cistay agzi

dob. Doébyaz agzi

eck. Ecken agzi

gey. Geyne agzi

hln. Hvalin agzi

kars. Karsun agzi
kaz.ar. Kazan art1 agzi
kaz.ar. —krs. Kazan art1 kresenleri agzi
kld. Kalda agzi

kmsl. Kamisli agzi
kuzn. Kuznetsk agzi
Imb. Lembre agzi
mam. Mamadis agzi
mel. Melekes agzi

mi. Migke agzi

minz. Minzele agzi
m.-kar. Mordva-Karatay agzi
nokr. Nokrat agzi
perm. Perm agzi

sib. Sibirya diyalekt1
srg. Sergag agzi

str. Sterletamak agzi
tara. Tara agzi

thl. Tobol agz1
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Foto 18. Kilim. Aznakay ilcesi. Ucelli kdyii. Sabirova Mahinur tarafindan 1956-1958 yillarinda dokulmus. Boyutlari: 410 cm. x 68 cM. Yan kenarlari sarmali.

Ayni teknikte yapilan biir kilimin kenarlari sacakli.

temn. Temnikov agzi

t.kam. —krs. Tiiben Kama kresenleri agzi

tom. T6émen agzi

trh. Tarhan agzi

tiib. irt. Tiiben irtis agzi

tpk. Tepekey agzi

tvr. Tevriz agzi

t.y. Tau yagi agzi

ty. —krs. Tau yagi kresenleri agzi

yevst. Yevste-Cat agzi
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